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ASUNTO NOTIFICACION DE LA RESOLUCION RELATIVA A LA AUTORIZACION DE LA CELEBRA-

CION DE LA CONCENTRACGION NAUTICA DE CARACTER CONMEMORATIVO DENOMINA-
DA “PROCESION MARITIMA”

DESTINATARIO ~ COFRADIA DE PESCADORES DE BURELA, PUERTO PESQUERO SIN. 27880 BURELA

(LUGO) L _I

Segln lo dispuesto en el Art. 58.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, en relacion con el Art. 59
del mismo texto legal, se le notifica la Resolucion del procedimiento administrativo relativo a la solici-
tud presentada por la COFRADIA DE PESCADORES “SAN JUAN BAUTISTA" en fecha 13/05/2016
de autorizacion para la celebracion de la concentracion nautica de caracter conmemorativo denomi-
nada: “Procesién MARITIMA” a efectuar el proximo domingo 05 de Junio, entre las 12:30 horas y las
14:30 horas, en aguas del interior del puerto de Burela y zona contigua hasta las 2-3 millas. Texto in-
tegro se adjunta.

Le informo que dicha Resolucion no agota la via administrativa y, contra la misma, cabe interponer
Recurso de Alzada ante el Director General de la Marina Mercante, en el plazo de un mes contado a
partir de la fecha de recepcion de esta notificacion.

Burela, a 23 de Mayo de 2016

#7.c."EL.CAPITAN MARITIMO
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SECRETARIA DE ESTADO DE INFRAESTRUCTURAS,

_ TRANSPORTE Y VIVIENDA
MINISTERIO  SECRETARIA GENERAL DE TRANSPORTES
DE FOMENTO  DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE

CAPITANIA MARITIMA DE BURELA

AUTORIZACION DE ACTIVIDADES NAUTICAS DE CARACTER CONMEMORATIVO

En relacién con la solicitud presentada por la COFRADIA DE PESCADORES SAN JUAN
BAUTISTA en fecha 13/05/2016 de autorizacion para la celebracion de la concentracion nauti-
ca de caracter conmemorativo denominada: “PROCESION MARITIMA” a efectuar el préximo
domingo 05 de junio, entre las 12:30 horas y las 14:30 horas, en aguas del interior del puerto de
Burela y hasta unas tres millas de la bocana, vista la documentacion presentada y de acuerdo con
el articulo 5 del Reglamento para la determinacion de las condiciones de Seguridad Maritima, de
la navegacion y de la vida humana en la mar aplicables a las concentraciones nauticas de caracter
conmemorativo y pruebas nautico—deportivas, aprobado por el Real Decreto 62/2008, de 25 de
enero, por la presente

RESUELVO

AUTORIZAR la celebracion de la concentraciéon nautica de caracter conmemorativo denomi-
nada: “PROCESION MARITIMA” de acuerdo con las condiciones establecidas por la Entidad
Organizadora en su expediente de solicitud y con las condiciones establecidas en el Reglamento
anteriormente citado (ver resumen en el ANEXO al dorso).

Contra esta Resolucion, que no pone fin a la via administrativa, y en virtud de lo establecido en
el Art. 114, y concordantes, de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Ad-
ministraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, puede interponerse Recurso
de Alzada, en el plazo de un mes, ante el Director General de la Marina Mercante.

Cumplase la presente resolucién y notifiquese a los interesados.

En Burela, a 23/06/2016

”““”Er PITAN MARITIMO
/p nth! i !.;Jg‘ ?f\\:

Entidad organizadora: COFRADIA DE PESCADORES “SAN JUAN BAUTISTA”
Coordinador de Seguridad: D. Basilio Otero Rodriguez.
Tel: 667668128.
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ANEXO
CONDICIONES DE SEGURIDAD IMPUESTAS POR LA CAPITANIA MARITIMA (Art. 4)

Debera cumplirse, en todo momento, lo establecido en el Real Decreto 62/2008, por el que se
aprueba el Reglamento de las condiciones de seguridad maritima, de la navegacion y de la vida
humana en la mar, aplicables a las concentraciones nauticas de caracter conmemorativo y a las
pruebas nautico-deportivas, publicado en BOE num.33, de 07/02/2008.

Las obligaciones de la entidad organizadora y del coordinador de seguridad designado seran las es-
tablecidas en el mencionado Reglamento, en su Capitulo [, sobre actos nauticos colectivos.

La entidad organizadora debera suscribir un _seguro de responsabilidad civil de caracter colectivo
que dé cobertura a la totalidad de las actividades a realizar, a las personas embarcadas y a terce-
ros. En este seguro, se habra de indicar de forma expresa que se constituye en aplicacion del
R.D. 62/2008.

La concentracion tendra lugar en la zona de navegacion que se ha propuesto. Se prohibe la nave-
gacion en la franja de mar contigua a la costa de una anchura de 200 metros en las playas y 50 me-
tros en el resto de la costa.

Se deberan obtener las autorizaciones adicionales de ofras instituciones o de las administracicnes
publicas que fueran precisas para la celebracién del evento.(Portos de Galicia)

Se retrasara, anulara o suprimira la concentracion si disminuyen las condiciones meteorologicas li-
mite de seguridad (olas de menos de 2 metros, viento fuerza 4, y Buena visibilidad), dando cuenta
de manera inmediata al CZCS FINISTERRE (Tfno. 981767500, Fax 981767740, Ch 16 VHF).

Se confirmara y pondra a disposicion de la Capitania Maritima la relacion de las embarcaciones par-
ticipantes y los datos personales de los participantes, asi como de las embarcaciones destinadas a
labores de salvamento de superficie de la organizacion.

Se informara al CRCS FINISTERRE de: fecha, horario y zona de celebraciéon de la concentra-
cion y, al menos dos horas antes de su inicio, el nimero final de embarcaciones y artefactos partici-

pantes. Durante el transcurso de la concentracion se comunicara en tiempo real cualquier incidente
que se produzca y al finalizar el evento se pondra este hecho en conocimiento de dicho Centro.

Se adoptaran, durante el transcurso de la procesion, las medidas necesarias ante las emergencias e
incidencias que en materia de seguridad pudieran producirse, informando en tiempo real al CRCS
FINISTERRE.

Las comunicaciones radio maritimas internas entre la organizacion y los medios de salvamento de
superficie y las participantes se realizaran a través del canal 68 de VHF, asi como a través de aque-
llas otras frecuencias previstas en el Reglamento Internacional de Radiocomunicaciones que pudie-
ra acordar la organizacion del evento y que no estén asignadas a usos reglamentarios u oficiales.

La corncentracién sélo se celebraré con buen tiempo. La organizacién suspendera la celebracion
de la misma si las condiciones meteorolégicas reinantes en la zona o las previstas asi lo aconsejan.

La entidad organizadora se asegurara, antes del inicio de las actividades, de que todos los partici-
pantes disponen del equipo reglamentario de salvamento, asi como de que las embarcaciones par-
ticipantes disponen de los Certificados y despachos en vigor.

El Capitan Maritimo, en virtud del mencionado Real Decreto 62/2008, se reserva la capacidad de
anular, retrasar o suprimir el acto nautico colectivo del asunto, si no se cumplen las condiciones ex-
puestas anteriormente.
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OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD ORGANIZADORA (Art. 7)

Disponer de la organizacién y de los medios personales y materiales precisos para que el coordina-
dor de seguridad pueda asumir las obligaciones que le competen.

Supervisar la actividad del coordinador de seguridad, a efectos de garantizar que se cumplen las
condiciones conforme a las cuales se ha autorizado la celebracién del evento.

Informar a los patrones de las embarcaciones participantes, sobre el seguro de responsabilidad civil
y de accidente para cada buque o de la garantia alternativa cuanto éstos hayan sido suscritos por la
entidad organizadora, indicandoles los riesgos cubiertos y el [imite de responsabilidad en relacion
con el maximo de personas que pueden embarcar. (Actos colectivos nauticos).

Proporcionar al coordinador de seguridad, a los patrones de las embarcaciones y al personal de la
organizacion toda la informacién que se estime precisa a efectos de garantizar el buen orden duran-
te la realizacion del evento.

Solicitar y obtener las autorizaciones adicionales de otras instituciones o de las administraciones
publicas que fueran precisas para la celebracion del evento.

Adoptar las medidas precisas para prevenir, en su caso, la contaminaciéon maritima producida por
las embarcaciones participantes en el evento, de acuerdo con la normativa aplicable al respecto.
{Actos colectivos nauticos).

OBLIGACIONES DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD (Art. 8)

Comprobar que las embarcaciones participantes se encuentran en las debidas condiciones de man-
tenimiento y seguridad.

Ejercer la direccion interna del desarrollo del evento, asegurandose de que se desarrolla en las de-
bidas condiciones de seguridad.

Retrasar, anular o suprimir el evento si disminuyen las condiciones de seguridad, dando cuenta in-
mediatamente al Capitan Maritimo.

Disponer de embarcaciones de rescate en nimero suficiente, en ninglin caso inferior a una por cada
20 embarcaciones participantes.

Establecer los canales y procedimientos de comunicacion con los medios de salvamento.

Poner en conocimiento del centro de coordinacién de salvamento maritimo (CCS FINISTERRE, telé-
fono 981 767 500, Fax 981 767 740, Ch 16 VHF) con antelacion suficiente la fecha, horario y zona
de realizacion del acto y, al menos dos horas antes de su inicio, el nimero final de embarcaciones
participantes.

Adoptar, durante el transcurso del acto, las medidas pertinentes ante las incidencias o emergencias
que en materia de seguridad pudieran producirse, dando cuenta, en tiempo real, a la Capitania Ma-
ritima.

impartir a los patrones las instrucciones precisas para el buen desarrollo de la navegacion, infor-
méandoles de las condiciones impuestas por las Capitanias Maritimas para el desarrollo del evento.
(Actos colectivos nauticos).

Difundir entre los participantes informacién relativa a la seguridad en la navegacion que pudiera ser
relevante, e informarles de los medios de seguridad y salvamento, asi como de los procadimientos y
medios de comunicacion en caso de emergencia. (Pruebas nautico-deportivas de caracter colecti-
vO).

Confirmar y tener a disposicion del Capitan Maritimo la relacion de las embarcaciones participantes
y los datos personales de los participantes. (Pruebas nautico-deportivas de caracter colectivo).
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